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ARRETE

Objet: SNC TANK SEREP NORMANDIE
GONFREVILLE L’ORCHER

EXPLOITATION D’UNE UNITE Dé LAVAGE DE CAMIONS E'i' CONTENEURS CITERNES

Le Code de I'Environnement, notamment ses articles L-511-1 et suavants relatifs aux -
Installations Classées pour la Protection de 'Environnement,

Le décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié relatn‘ aux Installations C!assees
pour la Protection de I'Environnement,

La demande en date du 20 décembre 2005, par laquelle la SNC TANK SEREP
NORMANDIE, dont le siége social est 11, rue du Pont V 76050 LE HAVRE Cedex a
sollicité lautorisation d’exploiter une unité de iavage de camions et conteneurs citernes
dédiés au transport de produits chimiques sur un nouveau site 3 GONFREVILLE

L’'ORCHER, route de la Plaine,
Les plans et autres documentsjoints a cette demande,

L'arrété prefectoral du 21 avril 2006 annoncant 'ouverture d'une enquete pubhque d’un
mois du 22 mai 2006 au 22 juin 2008 .inclus, sur le projet susvisé,. désignant
M Alain FEVRIER comme commissaire enquéteur et prescrivant 'affichage dudit arrété
aux lieux habituels d’affichage des actes administratifs de la ville de GONFREVILLE

L'ORCHER ainsi que dans le voisinage des installations projetées, et dans les
communes situées dans le rayon d’affichage fixé par la nomenciature des installations

classées,

Les dossiers dinstallations classées font 'objet, pour leur gestion, d'un traitement informatisé. Le draif d'accés au fichier et
de rectification prévu par l'article 27 de Ja loi n° 78.17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfecture.
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P.;'éfec?ure de la Seine-Maritime

Les cerificats des maires des communes concemées constatant que cette publicité a
été effectuée, .

Le procés-verbal de 'enquéte,
L’avis du commissaire enquétedur,

L’avis du directeur départemental de Fagriculture et de Ia. forét,

L’avis du directeur départemental de I'équipement,

L'avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
économiques de défense et de [a protection civile, :

L’avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

Lavis du .directeur départemental du travail; de lemploi et de la formation
professionnelle, '

L ’avis du directeur départemental des services d'incendie et de secours,

L'avis du chef du service maritime de la Seine-M_aritime (‘]re section),

les délibérations des conseils municipaux de GONFREVILLE L'ORCHER et
ROGERVILLE en date des 6 juillet 2006,

Le rapport de I’inspecﬁon des installations claséées en date du 20 novembre 2006,

La délibération du Conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires

et technologiques en date du 12 décembre 2006,

La lettre de convocation au Conseéil départemental de 'environnement et des risques
sanitaires et technologiques datée du 30 novembre 2006,

La transmission du projet d’amété faite le 14 décembre 2006,

: CONS!DE‘RANT :

Que la SNC TANK SEREP NORMANDIE a sollicité Fautorisation d’exploiter une nouvelle
unité de lavage de conteneurs et camions citermes dédiés au transport de produits
chimiques a proximité du site TSN 2 et de fermer le site existant TSN 12 GONFREVILLE

L’ORCHER, route de la Plaine, terrain du Port Autonome du HAVRE,

" Que ce nouveau site se trouve a plus de 2,5 km des premiéres habitations,
Que ce site sera doté d'un aménragement paysager,

Que les rejets aqueux seront constitués -

- des eaux usées domestiques, .
des eaux usées industrielles issues du nettoyage des ciiernes routieres, dirigées en

fonction de leur nature :




Préfecturs de la Seine Maritims

‘% soit vers Pune des 2 cuves tampon de 20 m® servant a la collecte des

eifluents pouvant rejoindre la station de prétraitement sur le site TSN 2,
* soit vers une autre cuve de 20 m® servant & la collecte des effluents

risquant d’endommager la station de prétraitement. Ceux-ci seront enlevés et traités
suivant une filiére spécifique par une société extérisure,

- des eaux pluviales (toiture et voies de circulation),

Que les déchets industriels banals et les déchets industriels dangeretix seront &liminés
par des sociétés autorisées ou agréées a cet effet,

Que le trafic routier aura un impact trés limité puisque les camions iront du site &
Fautoroute sans traverser les zones habitées, ,

Que la défense interne contre Fincendie sera assurée par une trentaine d’extincteurs
répartis sur 'ensemble du site (portatifs et sur roues) et par un systéme d’extinction
manuel & mousse qui couvrira 'ensemble des pistes de lavage, le local mamtenance et

incendie, les cuves d'effiuents et la cuve de gasail,

- Qu'aux termes de farticle L-512.1 du Code de I'Environnement, l'autorisation ne peut

Article 1 :

Article 2 :

étre accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent éfre
prévenus par des mesures que spécifie l'arréte préfectoral,

ARRETE

La SNC TANK SEREP NORMANDIE, dont le siége social est 11, rue du Pont V 76050
LE HAVRE Cedex, est autorisée a exploiter une unité de Iavage de conteneurs et
camions citernes dedles au transport de produits chimiques a proximité du site TSN 2
a GONFREVILLE L'ORCHER, route de la Plaine, terrain du Port Autonome du

HAVRE.

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d’ explo;tatlon ci-annexées. _

En outre, I'exploitant devra se conformer strictement aux diSpOSlinﬂS edlctees par le

,"E:vre i (tltre Iy - parties législatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux
textes pris pour son application dans lintérét de I'hygiéne et de la sécurité des

~ travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par

Article 3 :

I’Inspecﬁon du travail pour 'application de ces reglements.

' Une copie du présent arrété devra &tre tenue au siége de l'exploitation, & la disposition

des autorités chargées d'en contrdler 'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra

~ &tre affiché en permanence de fagon visible a lintérieur de 'établissement.

Articie 4:

le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de F'urbanisme. Dans
rhypothése oli un permis de consiruire est nécessaire, son instruction doit faire I'objet

d’une demande distincte.
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Article 5:

Artic_le 6:

Article 7:

Seine-Marliime

'atablissement demeurera dailleurs soumis a la surveillance de ia police, de
Finspection des installations classées, de linspection du travail et des services-
d’incendie et de secours, ainsi qua Fexécution de ioutes mesures ultérieures que
Fadministration jugerait nécessaire d’ordonner dans Fintérét de la sécurité et de la

sajubrité publiques.

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions'qui précédent, le titulaire
du présent arrété pourra faire I'objet des sanctions prévues a l'article L-514.1 du Code
de ['Environnement indépendamment des condamnations & prononcer par les

tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeure, le présent amété cessera de produire effet si I'instaliation -
n’a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été exploitée pendant

deux années consécuiives.

Au cas oll la société serait amenée & céder son exploitation, le nouvel exploitant ou
son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois

. suivant la prise en charge de l'exploitation.

Article 8 :

S'il est mis un terme au fonctionnement de Pactivité, I'exploitant est tenu d'en faire la
déclaration au moins un mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a
Particle 34.1 du décret précité du 21 septembre 1977 modifié, et de prendre les
mesures qui s'imposent pour remetire le site dans un état tel qu'il ne s’y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a larticle L-511.1 du Code de

{Environnement.

Conformément a Particle L-514.6 du Code de I'Environnement, la présente décision ne
peut étre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le deélai de recours est de deux
mois pour I'exploitant & compter du jour ol la présente décision lui a été notifiée et de quatre

“ans pour les tiers & compter du jour de sa publication.

Article 9:

Article 10 :

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, fe sous-préfet du HAVRE,
le maire de GONFREVILLE L’ORCHER, le directeur régional de Pindustrie, de Ia
recherche et de I'environnement de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations
classées, le directeur départemental du travail, de P'emploi et de la formation
professionnelle, les inspecteurs du travail, le directeur départemental des services
d’incendie et de secours, ainsi que fous agents habilités des services précités et foutes
autorités de police ef de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne de
Pexécution du présent arrété, dont copie sera affichée pendant une durée minimum
d’un mois & la porte de la mairie de GONFREVILLE L'ORCHER. )

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d'annonces

1égales du département. 0

Ciaude MOREL. 4




Prescriptions annexées a I'arrété préfectoral du R 2007

TANK SEREP NORMANDIE
TSN
Route de la plaine
76700 Gonfreville FOrcher

N°SIRET : 413 512 138 000 12

T-IT,RE 1~ PORTEE DE L’AU TORISATION ET CONDITIONS GENERALES

K CHAP!TRE-’I.‘I BENEFICIAIRE ET PORTEE DE ’AUTORISATION

1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

la socrete TANK SEREP NORMAND]E dont le sigge social est situé au Havre, est auforisée sous réserve du respect des
prescnptxons annexdées au présent amété, a exploiter sur fe territoire de la commune de Gonfrewlle FOrcher les

mstaﬂatrons du site TSN de’faxllees dans le chapitre suivant.

'“CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS B

1.2. 1 LISTE DES iNSTALLATlONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES

lNSTALLATIONS CLASSEES

Régime |

Libeiié - Installations .

- LRuEfique

Déchets industriels provenant d’insta]fatior_ls
classées (installations d'élimination, a Fexcepfion . : L
167¢ | des instaflations traifant simuftanément et lnstaifat:;rr:ﬁe Eg‘éagg Odea?;e:*:es ;
; ' pnnc:pa!emenf des ordures ménagéres) : XimuUm <. B __p_ v
) traxtﬁment ou incinération - o B

L:quldes mﬂammables (rnstaﬂaﬂon de. rempl:ssage

ou de distribution)

1. mstallatrons de chargement de véhicules citernes,
de remp][ssage de recrplents mobiles ou des Pompe de dist nbutlon de gas oul d & débit
143 4—1b réservoirs des véhicules a moteur, le débit maximum maximurm equwa]ent de2mh
T equ:valent de ]msfa!la’uon pour les liguides (pour netioya e des c;te es)

| inflammables de la catégorie de référence pourn oy g !

(coeﬁ' cxent 1) étant :

b) supérieure ou egai alm /h mais inférieur & 20

'mlh

Refr:geraﬂon ou compression ﬁnsfa]latrons de)
. fonctlonnant a des pressmns effechves supérieuras &

. compnmant ou utzhsant des ﬂu;des mﬂammab!es 50 KW

2920-2b |ou toxrques _
: 2. dans tous les autres cas, la purssance absorbée - . TOTAL : 400 kW :

j éfant :
B) supeneure asl kW mais mfeneure ou egale a

“ -1 500 kW

10° Pa, 8 pompes A eau d’une pu:ssance umtalre de

R0GAS B D GRS

]

A : Autorisation

SROACIC0BODANGRAED

= 11 JANZH@7 " D: Déclaration
' NC: Non Concemé’

o & . @

C?;da MOREL




1.2.2. SITUATION DE DPETABLISSEMENT
Les installafions autorisaes sont situées sur la commune et les parcelies suivantes :

| Parcelles

Comimune
N°4 section DM

Gondreville FOrcher |

1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION
La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, ei plus generalement la surface concemnée par les

travaux de réhabilitation 4 la fin d’exploitation reste inférieure & 2 ha.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE?D'AUTORISATION'

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagees et exploitées conformément aux
plans et données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par Pexploifant. En fout éfat de cause, elles
Tespectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arétés complémentaires et les réglementations gutres en

vigueur.

CHAP!TRE 1.4 MODIFICAT!ONS ET CESSATION D’ACT]VITE

1.4.1. PORTER A CONNAISSAN CE-
- Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode o utilisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa reahsa’zaon ak

connalssance du Prefet avec tous les éléments dappréciation.

1 4 2. EQU!PEMENTS ABANDONNES
Les équipements abandonnés ne doivent pas éire maintenus dans les installations. Toutefoas lorsque leur enievemeni est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur reutlilsatzon afin de

garanhr leur mise en sécurité et la prevenhon des accidents. -

1 A3, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre empiacement des installations visées au chap:tre 1.2 du présent arrete necess:te une nouveiie

demande d'autorisation ou declaratron

1 4 4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Dans Ie cas oll Fe’tablissement change d' exp[ontant le successeur fait la déclaration au Prefet dans ]e mors qui suit la pnse

- en charge de l'exploitant.

1.4. 5 CESSAT]ON D’ACTNITE

En cas d arret deﬁnltlf d’une mstalfatlon classée, 'expioitant notifie au Prefet ladatedeT arret au moms tro:s mois avant
celui-ci. La notification doit &ire dccompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prevues pour ‘assurer, dés
larret de E’ex;)lortatlon la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment Co ]

» leplana jour du site,

les interdictions ou limitations d’accés au site,
levacuat[on ou Félimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptrbles d‘etre vehlculees par

l'eau ainsi gue des déchets présents sur le site,

les mesures de depo]lutlon des sols éventuellement nécessaires,
les mesures de maftrise des risques liés aux eaux souterraines ou superﬁc:elles eventuellement polluees se}on

leur usage aciuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur, -
en cas de Besoin, la surveillance des effets de Finstallation sur son epvirornernent,

la suppression des risques d’ incendie et d’explosion,
la mise en ceuvre Gventuelle de restrictions d’usage ou de semtudes

>
>
>
).
>
>
>

Ces mesures perme‘ftent ar exploltant de placer son site dans un éfat fel quil ne pulsse parter a‘:temte alx lnterets visés &
rarticle L.511-1 du code de Fenvironnement et quil permette un usage fulur du site determfne se[on Ees dlsposmons 34-2

et 34-3 du décret n® 77. 1 133 du 21 septembre 1977 modifid.




'CHAPITRE 1.5 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui le

concement des texies cités ci-dessous :

] Dates ' Textes ]
- - | Arrgté du 20 décembre 2005 relatif 4 la déclaration annuelle & I'adminisiration, pris en apphcatlon
20M2/05 |des articles 3 et 5 du décret n° 2005-635 du 3D mai 2005 relalif au contréle des circuits de

traifement des déchets
E/DW% /Arreie du 29 juillet 2005 ‘fixant le formulaire du bordereau de suivi des decheis dangere

L

: \J

mentionné a l'arficle 4 du décret n® 2005 635 du 30 mai 2005

Arrgté du 7 janvier 2003 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sous la rubrique n® 1434 : hqmdes mﬂammables ( installaticn de remplissage

07/01/03
ou de distribution)
ArTété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'sau ainsi qu'aux émissions
| 02/02/98 | de toute nature des instdllations classées pour la protection de l‘enwronnement soumises &
autorisation. : : .

Arrété du 23 janvier 1997 rela’nf ala fimitation- des bruits erms dans Penwronnement par les
23/01/97 .
installations classées pour Ia profection de l'environnement. . s . _

ES /"}'1 ]93 Améte et circulaire du 28 janvier 1 993 concemant la protectlon contre la foudre de certames

installations classées.

1 10/07/90 Arrdté du 10 juillet 1990 relatif & I|nterd|ction des rejets de cerfaines substances.dans les eaux
souterraines en provenance d'installations classées -

Amrété du 31 mars 1980 portant réglementation des instalations eiectriques des éfablissements

31/03/80 reglemenies au tiire de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d‘exptosmn _

'CHAPITRE 1.6 RESPECT.DES AUTR ES LEGISLAT]ONS ET REGLEMENTAT!ONS

Les dlsposmons de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Kgislations et réglementations applicables,
et notamment Ie code civil, le code de Furbanisme, le code du fravail et le code generaf des collecﬂwtes territoriales, [a

regfemen’{atson sur les eqmpements S0USs prassion.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés, -

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.




TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

2.1.1, OBJECTIFS GENERAUX
'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, lenfretion et ']'exploitaﬁon des

instailations pour :
limiter la consommation deau, et limiter les émissions de poliuants dans 'environnement ;

la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités

‘rejetées ; )
- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accideniels,
directs cu indirects, de matidres ou substances gui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la

commodité de voisinage, la santd, la salubrité publique, Vagriculture, la protection de la nature et de
Fenvironnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION
J_"exploit_ant &tablit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des inst'allaﬁons comportarit explicitemant les vérifications
a effeciuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané

de facon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arété.

2.1.3. SURVEILLANCE DE L’EXPLOITATION
J__’expfcitation se fait sous la surveillance, directe oy indirecte, d'une personne nommément désignée par l'exploitant et
ayant une bonne connaissance de la conduite de l'nstallation et des dangers et inconvénients des produits uilisés ou

stockés dans linstaltation.

2.1.4. CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE

'L'exploitant a a sa disposition des documents lui permettant de connaltre la nature et les risques des produits dangereux
présents dans installation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par larticle R. 231-53 du code de

. travail.
Les filis, réservoirs et autres emballages portent en caractéres frés lisibles le nom des produits et, §'il y a lieu, les
symboies de danger conformément a la réglementation relative a 'étiquetage des substances ef préparations chimiques

.. dangersuses.
2.1.5. PROPRETE

- Leé locaux sonf maintenus pfopres et réguiiéfemént nettoyés, notam
dangersuses ou poliuantes et de poussiéres. Le matériel de neftoyag

et poussiéres. '

ment de maniére & éviter les amas de matiéres
e est adapté aux risques présentés par les produits

2.1.6. REGISTRE ENTREES/SORTIES
|'exploitant fient & jour un état indiquant la nature ef la quantité des produfts dangereux détenus, auquel est annexé un
plan génaral des stockages. Cet état est tenu en permanence a la disposition permanertie de inspecteur des installations

classées of des services d'incendie et de secours.
La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de lexploitation.

En tous les cas, il ne devra pas y avoir plus de 100 citemes et conteneurs destinés au lavage ou ayant &té lavés présents

sur le site a1 méme moment. .
24.7. VERIFICATION PERIODIQUE DES INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Toutes les installations éleciriques sont entretenues en bon état et sont confrdlées aprés leur installation ou leur -
modification par une personne compétente. La périodicité, l'objet ef létendue des vérifications des installations éleciriques
ainsi que le contenu des rapporis relatifs auxdites vérifications sont fixés par I'arrété du 20 décembre 1988 relatif a la
réglementation du iravail du 10 octobre 2000 fixant la péricdicité, Pobjet et I'étendue des vérifications des installafions
elechiques au titre de la protection des travailleurs ainst gue le contenu des rapports relatifs auxdites vérfications. -

CHAPITRE 2.2 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

--2.2.1. PROPRETE
]_'eicp!oitant p’rénd les dispositions appropriées qui permettant d'intégrer linstallation dans le paysage. i'ensemble des

installations est maintenu propre ef entrefenu en permanence.




CHAPITRE 2.3 DANGER GU NUISAN CES NON PREVENUS
Tout danger ou nuisance non susceptibles d'éire prévenus par les prescnpﬁons du présent arrété est immédiatement

porié &la connaissance du prefet par I’exp]ortaﬂt

CHAPITRE 2.4 INCIDENTS OU ACCIDENTS

2.41.DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est teriu & déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de naiure 2 porter atfeinte aux intéréts mentionnés &

I'arficle L.511-1 du code de 'environnement.
Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des instaliations classées, un rapport dincident est fransmis par

) 1
I'exploitant & I'nspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou
de lincident, les effets sur les personnes et Fenvironnement, fes mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
. un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.
Ce tapport est fransmis sous 15 jours & linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.5 CONTROLE

L’inspection des installations classées pourra demander & fout moment Ia réafisation de prélévements et analyses
d’affluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que 'exécufion de mestres de niveaux sonores de linstallation. Les
‘frais occasionnés seront & la charge de Pexploitant. Cette prescription est applicable a lensemble de I'établissement.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :
le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,
les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en apphcaﬂon de la leglsla’uon

refative aux installations classées pour la protection de 'environnement,
tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres réperioriés dans le présent arrété ;

ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des d:sposnt:ons doivent &fre prises pour [a

sauvegarde des données.
Ce doss;er doit &tre tenu a la disposition de Finspection des rnstal]a’ﬂons classées sur le sie. Ces documents sont

" consenvés durant 5 années au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

exploatant prend foutes les dlsposmons nécessaires dans la concept:on Pexploitation et l'entretien des mstalia’ncms de
~maniére & limiter les émissions & Paimosphére, y compris diffuses, hotamment par la mise en teuvre de technologies
propres le développement de techniques de valorisation, fa coliecte sélective et le traitement des effluents en fonction de

lelirs caractéristiques et de Ia réduction des quantités re;etees en optimisant notamment Pefficacité énergétique.
Le brilage & Valr libre est 1nterd!t a Pexclusion des essals incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualité et
quantlte

3. 1 2 POLLUT]ONS ACCIDENTELLES
Les dlsposmons appropriées  sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets

correspandants ne presentent pas de dangers pour la santé et la sécurité pubhque

3. 1 3. ODEURS
Les dlsposxtmns nécessaires sont prlses pour gie I'établissement ne soit pas a I’ongme de gaz cdorams susceptrbles

d‘[ncommoder le voisinage, de nuire & lasanté ot a'la secunte publique.

3. 1 4. VO]ES DE CIRCULATION
: Sans pre_[udlc:e des réglements d'urbanisme, Pexploftant doit prendre les dlsposmons necessafres pour pre\.mmr Jes envols

~de poussreres ef matidres diverses -
-les vaies de circulafion et aires de s’ia’nonnemant des véhicules sont amenagees (formes de pente revetement etc) ot

.. convenablement neffoyées, . -
- les véhicules sortani de lnstallation n'entrainent pas de dépdt de poussxere ou de boue sur les voles de czrculahon

_ les surfaces oll cela est possible sont engazonnees




- des écrans de végéiation sont mis en place e cas échéant.
Des dispositions équivaientes peuvent &ire prisas en fieu et place de celles-c

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE RE_JET

3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

l.es poussiéres, gaz polluants ou odeurs sent, dans la mesure du possible, capiés & la source et canafisés.

En parhcuher des exfracteurs sont implantés en pariie hauie du batiment de lavage pour permetire Pévacuation des
composés organiques volatiis captés au niveau des pisies de lavage intérieures et des pistes de réchauffage.

1 es ouvrages de rejet, en parficulier les cheminéss des six extracteurs du béatiment abritant les’ pls’zes de lavage, doivent

- permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.
La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a l’atmosphere est congue de fagon a

favoriser au maxdmum I'ascension des gaz dans Patmosphare.
! es citernes sifuées a Pextérieur du batiment de lavage dowent &tre maintenies fermeas aﬁn de préverir les émissions.

© 3.2.2. ETUDE COMPLEMENTAIRE

L'exploitant devra réaliser des mesures de COV en sortie. cies extracteurs d'air du bafiment de [avage durant une penode
de fonclionnement représentative. Une é&tude & remetire dans un délai de 6 mois a compter de ia mise en service des

instalfations s’appuiera sur ces mesures pour décider de I'opportunité d'aclions correctives.

- TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUAT]QUES

CHAPITRE 4.1 COLLECTE DES EFF LUENTS LIQUIDES

4.1.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les efffuents aqueux sont canzlisés. Tout rejet d'effluent hqu:de non prévu  aux chapltres 4.1 et 42 ou non

conforme 2 leurs dispositions es} interdit.
A lexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, it est interdit

d'élablir des liaisons directes entre les réseaux de collecie des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le

milieu récepteur.
Lies procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont pr;vﬂegles pour ]'epuratlon des

efﬁuents

- 4, '1 2. PLAN DES RESEAUX
Un'schéma de ious les réseaux et un plan des égouts sont établis par iexpfcltant reguherement mis a jour, notamment
‘aprés chaque modification notable, et datés. lis sont tenus ala dlsposmcn de l'inspection des instalta‘aons classées ainsi

gue des services dincendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentafion et de colliecte doit notamment faire apparaltre

Yorigine et la distribution de l'eau d" alimentation,
ies secteurs colleciés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptelirs...) ‘
“les ouvrages d'épurafion interne avec leur; pomt de conirdle ef les pomts de rejet de toute nature (mteme ou

au mllleu)

4.1.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

 Les réseaux de collecie des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des efflusnits ou produits-suscepiibles d'y transiter. s

: L’exp!oﬁan‘c s'assure par des conirfles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchaiié.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.
Les canahsaﬁons de {ransport de substances et préparations dangerauses a Pintérieur de Pétablissement sont aenennes

41,4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A ’ETABLISSEMENT

4. '1' 4.1. Isolement avec les milfeux
Un systeme doit permefire Iisolement des réseaux d'assainissement de Iétablissement par rapport & lex‘eneur Ces
dispositifs sont maintenus en &tat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement ef/ou 2 part]r d’un

poste de commande. Leur entratien prévenii ef leur mise en fonctionnement sont dé&finis par consxgne




4,15, POSTES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT
Les aires de chargement ef de déchargement des camions citernes doivent &ire &ianches ef reliées a des rétentions

dimensionnées selon les régles de l'art.

4.1.6. AIRES DE LAVAGE
Le sol des afres de'favage des citemnes doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon & ce que les produits répandus
accidentellement et tout écoulement puissent étre drainés vers une capacité de réfention appropriée aux rsques. Les

caractéristiques des rev&tements doivent &tre adaptées a la nature des produits.

4.1.7. CANALISATIONS - TRANSPORTS DES PRODU!TS

Les canalisalions de transport de liquides dangereux & Pintérieur de P'établissement doivent &tre étanches et résister a
Paction physique et chimique des produits qu'elies sont suscepiibles de contenir. Elles doivent &ire convenablement
entretenues et faire Iobjet d'examens périedigues appropriés pennettant de s'assurer de leur bon état et de leur

étanchéité.
Elles sont installées et exploitées de maniére & éviter tout risque de poliution accrdenteﬂe

Les canalisations de transpoﬂ de liquides dangereux a Pintérieur dangereux a Jintérieur de Pétablissement doivent éfre

aériennes ou dans un caniveau étanche.
Le transpor’[ de produits 2 lntérieur de P'établissement doit éire sffectué avec les précautions nécessaires pour éviter le

" renversement accidentel des contenants (arrimage des fits, ...). .
Toutes les dispositions sont prises pour préserver [intégrité des canalisations vis-a-vis des chocs et contraintes

mecamques diverses.

4.1.8. BASSINS

4.1.8.1. Bassin de confinement
U'exploitant doit prendre toistes dispositions pour éviter les écoulements accidentels de substances dangereuses

polluantes ou toxiques ainsi que les rejets d'effluents susceptibles de résulter de la lufte contre un sinistre éventuel.
Il doit disposer notamment, 4 cét effef, de capacités de réiention dans le zones & risques etfou sur les réseaux

d’évacuation.
Cette capacnte doit pouvoir recueillir I ensemble des eatix susceptibles d'étre polluéss lors d'un acc;den’r ou d'un tncendle

y comipris les eaux utilisées pour 'extinction.
1a capacité de rétention doit &ire adaptée aux risques & couvrir ; le bassin utilisé aura une capacité de 600 m’.

4 1. 8 2. Faux pluviales susceptibles d’étre polluées

Un réseau de collecte des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées provenant des voies de circulation et de
stationnement doit &tre aménagé et raccordé & un bassin de confinement capable de recueillir le premier flot des eaux

_pluviales. o
Le rejet en mitieu naturel ne peut &tre effectués qu’ apres contro]e de sa qualité et traltement approprié. Il doit respecier les

valeurs [imites énoncées au point 4.2.10.
Ce'bassin pourra étre le méme que celul cité au point precedent 4.1.8.1.
CHAPITRE 4.2 TYPES D’EFFLUENT S, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

421, IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivanis ;
- les eauxusées domesthues
- les eaux usées industriellss issues du netioyage des citernes routleres et conteneur-citemes sur chassis,
les eaux pluviales de toiture et des votes de circulation.

4.2.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
i_es effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctlonnement des ouvrages de

traiternent. :
Tla dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constifuer un moyens de respecter Ies valeurs seuils de

rejets fixés par le présent arre’fﬂ Il est inferdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simiples dilufions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de l'éiablissement ou celles

‘nécessaires & la bonne marche des installations de traftement.
Les Tejets dirscts ou indirects d'effluents dans les nappes d'eaux sou’Eerr‘ames ou vers les milieux de surface non visés par

: e present arrete sont interdits.




4.2.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTiON DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des ;nstaﬂauons de traitement (ou de pré-frafiement) des effluents aqueux permettent de
raspecter les valeurs limhes imposées au rejet par le présent arr2ie. Files sonf enfrefenues, exploitées et surveillées de
manidre & réduire au minimum les durées dmdjspombrire ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents

bruts (débit, température, composiion...) y eompris 4 Foceasion du démarrage ou d'arrdt des installations.
St une indisponibilité ou un dysfonc’aonnement des instaliations de iraitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs fimites Impesées par le présent arrété; lexploitant prend les dispositions nécessaires pour

réduire la pollution émise en limitant ou enr arrétant si besoin les fabrications concernées.

4.2.4. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

4.2.4.1. Aménagement

42411  Aménagement des poinis de prelevements
Sur chaque cuvrage de rejet d'effiuents liquides est prévu un point de pre!evemeni d'échantiilons et des points de mesure

(débit, ternpérature}. Concernant les mesures de concentrations de polluanis, elles sont réalisées par LBC-50GESTRAN
en sortie de 'unité de pretraitement des eaux TSN.

Ces points sont aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permettre des mterventlons en foute sécurité.
Toutes dispositions doivent également éire prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la demande de

Tinspection des installations classées.
Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accas aux dispositifs

de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

42412  Section de mestre
Ces points sont implantés dans une sectlon dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a 'amont, qualiié des parois,

régime d'écoulement) permetfent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitessa n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & 'aval et que l'effluent soit suffisammient homogéne. )

4.2.5. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent 8tre exempts :

- de matiéres flotfantes,
de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu nature! directement ou mdzrectement des gaz

ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
d= tous produits susceptibles de nuire @ la conservation des ouvrages, ainsi que des matigres deposables ou

précipitables qui, directement ou indirectement, sofit suscept:bies d'entraver le- bon fonctionnement des
ouvrages.

'Les effiuents doivent également r‘especter les carac{érisfiques sulvantes :

‘«  Température ;- <. 30°C -

- pH:comprisentre 5,5 et 8,5 :
Couleur : modification de la coloration du milieu recepteur mesurde en un point representatlf de la zone de

mélange inférieure a 100 mg/PH1

4.2 6. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collects sont concus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'saux polluées jssues
des activités ou sortant des ouvrages d'épuration inteme vers les frafiements appropriés avant d'éfre évacuées vers le

milieu récepteur autorisé a les recevoir.

4.2.7. EAUX USEES INDUSTRIELLES

.Les eaux usées mdustnelles issues du nettoyage des citernes routiéres sont traftées dans la station d’épuration de la
société LBC — SOGESTRAN, lorsque la capacité de traitement de cette demigre le permet. Les rejets devront étre
‘conformes & la convention relative aux rejets aqueux rédigée entre TSN et LBC — SOGESTRAN. Les dispositifs de rejet

sont situés & Gonfreville I'Orcher en rive droite du Grand Canal du Havre, au peint kilométrique 0,960. .

Sur chac;ue canalisation de relet d’efﬂuen‘fs doivent &ire prévus un point de préiévement o’ &chaniiflons ef des pomts de
. mesure. Ces pomis dofvent &tre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectifude de la ‘conduite & I'amond,

. .quallte des parois, régime d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la-
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles sifués A Faval et que l’efﬂuen’c sozt suﬁ' sammen% _

homogene )
“Ces points doivent &trs aménagés de maniére & &fre aisément accessibles et permefire des mtervenﬂons en tou‘ie
‘séeurté. Toutes disposifions doivent egaiement éire prises pour fadiliter Pintervention dorganlsmes extériewrs a la
- demande de l’lnspect:on des Installations Classées. Tout fait de pollution accidenielle doit &tre porié dans les meilleurs
deials possrbles a la connaissance du Service de Pofice des Eaux et de I'nspecicn des Installations Classees B




4.2.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX VANNES

Les eaux domestiques. sont iraifdées par. un sysiéme d'assainissement auionome et évacuéss conformément aux

réglements en vigueur.

4.2.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES .

Les eaux piuviales susceplibles d'étre polluées, notamment celles provenant des parkings et des zonés de circulation
sont traitées par débourbeur-déshuileur. Le dimensionnement du débourbeur-déshulfeur est effectué selon les régles de
PAri. It est régulidrement eniretenu ef les déchets qui y sont colleciés doivent éire &liminés dans une installation autorisée
& cet effet. Il est inferdit d’établir des flaisons diracies entre les réssaux de collecte des eaux pluviales ot les réseaux de

collecte des efiluents pollués ou susceplibles d'atre pollués.
4.2.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES DE RU!SSELLEME‘NT DES VOIRIES

L’exploifanf est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales susceptibles d'&ire polluées dans le milieu récepieur
considéré, la valeur limite en concentration ci-dessous définie :

Paramétre Coqcentrayon moyenne
journaliére {rag/)
I Hydrocarbures ’ 5 J

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend. toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de sen entreprise et en limiter la production. '

5.1.2. SEPARATION DES DECHETS
'L’ekbloitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets {(dangereux ou non) de facon 2 faciliter

* leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques..
Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre ac’ﬂon visanta

. obtenir des déchets valorisables ou de 'énergie.
5.1.3. CONCEPT]ON ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS lNTERNES DE TRANSIT DES DECHETS

- 'Les déchets et résidus produits, enfreposés dans Pétablissement, avant leur traifement ou leur &limination, doivent F'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollu’uon des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odetrs) pour les populations avoisinantes et

~ Penvironnement.
. En'particulier, les afres de fransit de déchets suscaptibles de contenir des produ:ts poi[uants sont reahsees sur des aires
éfanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantités suivantes : 7

effluents risquant d'endommager Ia station de prétraitement : 20 m,
fts provenant de 'égouttage ou contenant les résidus raclés sur les parois des citernes ; 30 fiiis,
carion, papier, plastique : 3 tonnes,
- palettes bois : 3fonnes.
5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES AL’EXTERIEUR DE I’ETABLISSEMENT

L'exploitant éiimine ou fait éliminer les déchets produits dans des condifions propres & garantir les intéréts visés & lariicle
L511-1 du code de Penvironnement. |l s'assure que les installations utilisées pour cetie &limination sont regulidrement

i

. autorisées & cet effet.
P'exploitant tient & jour un regisire chronologique de production et d’expecimon des décheis dangereux dont le contenu est

“fixé dans I'arrété ministériel du 7 juilet 2005 en application de Fariicle 2 du décret 2006-835 du 30 mai 2005 refatif au
controle des circuits de traitement des déchets ef concemant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux

 ou radiodctf.
L'exploitant est tenu de faire une déclaration annuells & Fadministration concemant sa producnon de déchets dangereux
conformément. a Farrété ministériel du 20 décembre 2005 relatif a la declaratzon annuelie & I’admlmstra’ﬂon pris en

-"'_apphcaﬁon des arficle 3 et 5 du décret 2005-835.
5. ‘I .5. DECGHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABL SSEMENT

.Toute éfimination de déchets dans 'enceinte de Péiablissement est interdite.




5.1.6. TRANSPORT
- Chagque lot de déchets classés comme dangereux selonle décret 2002-540 de 18 avril 2002 expédié vers Mextérieur doit
faire Fobjet d'une émission d'un bordereau de suivi de déchet dangsreux (CERFA 12571701) établi en appiication de
Parraté ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des décheis dangereux mentionng a Pariicle

4 du cécret n°2005-638. - - : . ;
Les opérations de transport de déchets doivent respecter les disposiiions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au

transport par route au négoce et au courtage de déchefs.
L& liste mise & jour des transporteurs utilisés par l'exploifant, est tenue a la disposition de linspection des instaliafions

classées. : _
5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETAB]__ISS_EMENT :
|es principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sent jimiés aux quantités suivanies :

Elimination maximale annuelle en tonnes

f . Type de déchets
Déchets non dangereux 10
Déchets dangereux (saux usées industrielles risguant
- 100

d’endommager la station de prétraitement , flts, boues de
curage des débourbeurs-déshuileurs, efc.)

H

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

6.1.1. AMENAGEMENTS
installation est construite, é'quipée et exploitée de fagon gque son fonetionnement ne puisse éfre a l'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire [a santé ou la sécurite

dut voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
|.es prescriptions de Farrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des émis dans 'environnement par les
installations rélevant du livre V — titre 1 du Code de I'Environnement, ainsi que les régles technigues annexées a Iz

circulaire. du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans lenvironnement par les installations classées
_ sont applicables.

-6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhictles de transport; les matériels d

.susceptibles de constituer une géne pou
‘chantier doivent répondre aux dispositions

6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage d_e‘tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parieurs ...) génants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves

e manutention et les engins de chantier utilisés 2 Pintérieur de I'établissement, et
r le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur {les engins de
du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

od d'accidents.




CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Emergence admissible pour la période

[ i‘;l;ve:u de I‘zrgit ambiant ?Eds;tant dta’ns Emergence admissible pour la pérode alian lant de 22h & 7k, ainsi que Jes di h
o soncs 3 Smeraonce pemerise | o7 s 2o, st cimancne o e 71 %220 &1 sl oo Gmances
Supériem;' :ggf;féﬁgaeg;féﬁeur ou | 6dB(A) 4 AB(A) f

f 5 dB(A) 3 dB(A)

, Supérieur a 45 dB{A)

Au-dela des fimites de propriétés, les émissions sonores dues aux activités des installations ne dolvent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le fableau chdessus, dans les zones a émergence

réglementée.

6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 'établissement les valeurs suivantes pour

les différentes péricdes de la journée :

PERICDE DE JOUR
Allantde 7h & 22h,
(sauf dimanches et jours fériés)

Aliant de 22h & 7h,
{ainsi gue dimanches et jours fériés)

55 dB(A) '

PERIODE DE NUIT ' ]

PERIODES

70 dB(A)

i Niveau sonore [imite admissible r

Le fonctionnement de la station de lavage est limité sur la periode du lundi au samedi de 06h00 a 21h00.

6.2.3. CONTROLE DES NIVEAUX SONORES

L'exploitant réafisera une étude de bruit conformément aux prescriptions de Parrété ministériel du 23 fanvier 1997 relatif &
la limiation des bruiis émis dans lenvironnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de
PEnvironnement, au plus tard, dans un délaji de 8 mois 4 compter de la date de notification du présent arrété.

Cette étude sera fransmise dés sa réception a 'inspection des Installations Classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS
L’exploitant prend foutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidenis susceptibles de concemer
les installations et pour en limiter les consequences if organise sous sa responsab[hte les mesures appropriées, pour
obtenir et maintenir cette prevermon des nsques dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et

dégradées, depuis Ja consiruction jusqu'a la remise en état du site aprés l’exp]o:tatzon
I met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Papplication et le maintien ainsi que pour détecter et cornger les

écaris éventuels.

CHAPITRE 7. 2 CARACTERISATION DES RISQUES

'7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS

L’ETABL]SSEMENT

L’exp]outant doit avoir & sa disposition des documents Jui permettant de connaitre la nature et les nsques des substances
et-préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par
- larticle R231-53 du code du fravail. Les incompatibilités enire les substances et préparations ainsi .qué les risques

particuliers pouvant découler de leur mise en cetvre dans les installations cnnsxderees sont précisés dans ces documents
La conception et I'exploitation des installations en tient compie.
Linventaire et F'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I’etablzssement (nature tat
physique &t quantité, emplacemients) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en wgueur

est constamment tenu & jour.
Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de S2COUrs.




CHAPITRE 7.3 INFRASTRUGTURES ET INSTALLATIONS

7.3.1. ACCES ET GIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT
'exploftant fixe les ragles de circulation applicables A Iimtérieur de Iétablissement. Les régles sont portées & la

_connaissance des inftéressés par une signalisation adapiée et une information appropriée.

Les voies da circulation et d'accés sont noiamiment délimitées, maintenues en constant état de propreté ef dégagées de
tout objet susceptible de géner Je passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendia
puissent évoluer sans difficulté. Pour les grandes échelles de sapeurs pompiers en particufier, une voie carcssable
longeant & moins de 8 métres [ batiment de production doit &fre aménagée a partir de la voie publigue. L'établissement

est eficacement cldturé sur la totalité de sa pariphérie.

7.3.1.1. Contréle des accés
Toute personne étrangére 2 I'établissement ne doit pas avoir libre acceés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanenie des

personnes présentes dans I'éfablissement. _
dispositions pour que lui-m&me ou une personne déléguée techniguement

Le responsable de Pétablissement prend foutes
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin.

7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies
1) Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- hauteur libre : 3,50 m,
largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- pente inférieure & 15%, '

- rayon intérieur de giration: 11 m,
surlargeur S = 15/R dans les virages de raycn R inférieur a 50 metres,

force portanfe caleulée pour un véhicule de 130 kilo-newton (dont 40 kilo-newion sur Pessieu avant et 80 Kilo-

newton sur Pessieu arriére, ceux-ci tant distant de 4,50 métres).
résistance au poingennement : 100 N/om? sur une surface minimale de 0,20 m>

7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont concus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ dincendie et

s'opposer a la propagation d'un incendie.
ux modalités suivantes :

. Un systéme de détection incendie approprié est mis en place conformément a
utilisation de.composants (tableau de signalisation, détecteurs, ...) conforinas & la norme francaise S 61 850

revétus des estampilles de conformité, -
- agrément de Finstallateur adjudicataire du chantier par le constructeur du matértef de détection,
souscription par le Fexploitant d’un contrat d'entretien des équipements (tableau de signalisation, détecteurs,

cablages, batterie...). Le contrat d’eniretien devra étre renouvelé pérodiquement.

Les matériaux constitutifs des installations sont adaptés : )
aux risques présentés par les produits mis en ceuvre dans l'installation,

aux risques de corrosion et d'érosion, . _
aux risques liés aux conditions exfrémes o utilisation (températures, pressions, contraintes mécanigues,...).

Les matériaux utilisés pour Péclairage naturel ne doivent pas, Jors d'un incendie, produire de gouttes enflammées;

A lintérieur du batiment de lavage, les alliées de circu]aﬂon‘sont aménagées et maintenues constarnment dégagées pour

faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinisire. -
Sur chaque porte coupe-feu & fermeture automatique en cas dlincendie, ou a leur proximité immédiate, doit figurer une
plaque signaléique -bien visible portant la mention « PORTE COUPE-FEU NE METTEZ PAS D'OBSTACLES A SA

- FERMETURE ».- _
Un éclairage de sécurité est réalisé conformément a l'arété du 26 favrier 2003 relatiil aux circuils et installations de
- seclrité. s ;|
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7.3.3. POMPE DE DISTRIBUTION DE GASOIL

Limplantation de la pompe de distribution de gasoil devra respecter le distances d’éloignement suivantes :
de Tinstallation (batimeni de lavage, local

-5 métres des issues ou des cuverfures des locaux technigues

mainienance et incendief stock d’exploitation),
5 métres des limites de la vole publique et des limites de Pétablissement.

La pompe de distribution de gasoil devra &tre ancrée et protégée contre les heurts de véhicules.

Uhabillage de la pompe devra 8fre en matériaux de catégorie MO ou M1 au sens de I'arrété du 4 juin 1973 modifié porfant

classification des matéraux ef éléments de construction par catégorie sslon leur comportement au feu. Les pariies

intérieures de la carrosserie de I'appareil de distribution doivent étre venfilées de maniére a ne permetire aucune

accumulation des vapeurs des fiquides distribués.

- Les flexibles véhicutant le gasoll doivent étre conformes 4 la nomme en vigueur. lls sont entretenus en bon état de
fonctionnement et remplacés au plus tard six ans aprés leur date de  fabrication.

7.3.4.PROTECTION INDIVIDUELLE

Séhspréj'udice des dispositions du code du travail, des matériefs de protection individuelle, adaptés aux risques préséntés
par Fihstallation et permettant I'intervention en cas de sinistre, sont conservés a proximité du dépét et du lieu d'ufilisation.
Ces matériels sont entretenus en bon état et vérifiés périodiguement. :

Le personnel doit éire formé & 'emploi de ces matériels.

7.3‘5. INSTALLATIONS ELECTRIQUES -~ MISEALA TERRE
Les installations électriques dolvent &tre congues, réalisées et entretenues corformément a la réglementation du travail et

le matérie! coriforme aux normes européennes ef francaises qui lui sont appficables. o
Les équipemenis métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent &tre mis 4 la terre conformérent aux réglements et
aux normes compte tenu notamment de la nature inflammahle des produits. En particulier, les citemes et conteneurs
" présents sur le site doivent &tre mis 4 la terre lors des opérations de lavage ou de dégazage. B
La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte-de celle des installations de protection contre la
Jdoudre. : o
Le matérel électrique est enfretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications
techniques d'origine. _
- Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit. .
Les installations électriques des batiments dans lesquels une atmosphére explosible est susceptible d’apparaftre devront
dire réalisées suivant la norme NFC 15.100 et 'arrété du 31 mars 1980. ' ' A ‘
ay minimum une fois par an par un organisme

Une- vérification de Pensemble de Finstallation électrique est effectué
compétént Gui mentichnefa’ trés expliciternént les défectuosités relevées dans son rapport. Llexploitait conservéra une

frace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

7.3.6. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE
Les installations sur lesqueliés une agression par la foudre peut étre a Forigine d'événements susceplibles de porter
“ gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité
de P'environinement, sont proiégées contre la foudre en application de 'arrété ministériel du 28 janvier 1983. -
Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a fa norme frangaise C 17-100 ou a toute norme en vigusur
" dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de séourité équivalentes. . _
érification est réalisée aprés fravaux

['état des dispositifs de protection contre la foudre est verifié tous les ¢ing ans. Une v
ou aprés impact de foudre dommageable, comme le prévoit larticle 3 de Farrété ministériel susdit. Aprés chacune des

. vérifications, Fexploitant adresse & linspection des instailations classées une déclaration de conformité signée par lui et
accompagnée de Penregistrement trimestriel du nombre d'impact issu du disposiiif de comptage cité plus haut ainsi que de

lindicafion des dommages éventuels subis.




CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS DANGEREUSES

7.4.1. STOCKAGE FT MANIPULATION DE SUBSTANCES TOXIQUES
Les substances pu préparafions doivent é‘rre-sfockée_s_ par groupe en {enant compte de leur incompatibilité lige & leurs

catégories de danger.

Les stockages de liquides toxiques doit &ire implaniée a une distance d'au moins ;

- 15 métres des limites de propriété pour le stockage a ['air libre ou sous auvent, .

- 6u 5 métres des fimites de propriété pour des stockages en iccat ou enceinte, fermé et ventilé.

Les fiquides toxiques doivent étre utilisés ou manipulés dans un local ou enceinte fermé et ventiié implanté a une disfance

d'au moins :

- 15 méfres des limites de propriété dans le cas ol la ventilation n'est pas équipée d'une installation de traitement d'air
appropriée au risque, ) ]

- ou 5 matres des limites de propriété dans le cas olt la ventilation est équipée d'une installation de traitement d'air

appropriée au fisque.

7.4.2. PARKING DES CITERNES
Les zone de parking des cifemes non traitées est clairement identifiée et disiincte de cellé des citernes traitées.
L'exploitant dispose en permanence de la liste des citernes non traitées ainsi que des produits contenus dans ces

demiéres. Les citernes contenant des produiis incompatibles sont séparées les unes des autres. )
Il ne devra pas y avoir plus de 100 citernes et contensurs destinés au lavage ou ayant été lavés présents sur le site au

méme moment.

7.4.3. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les ‘opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
installations dangereuses, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables
‘pour le voisinage et l'environnement. (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de
procédures et instructions d'exploitation écrites et contrilées. - ‘ . . , .
ironnement, les opérations de lancement de nouvelles

Sans préjudice des procédures prévues par le code de l'envi
fabrications, le démarrage de nouvelles unités, tout fonctionnement en marche dégradée prévisible ainsi gue toute

opération délicate sur le plan de la sécurité, font 'objet d'une analyse de risque prealable et sont assurées en présence
d'un encadrement approprié. En particulier, les différentes zones du site présentant des risques d’explosion devront &fre

répertoriées conformament & la directive 94/0/CE dite «ATEX ». : ‘
La mise en service d'unités nouvelles ou medifiées est précédée d'une réception des travaux attesiant que les installations
sont aptes a étre utilisées. . . ' .

'7.44. CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE _
L'exploitant a a sa disposition des documents iui permettant de connaltre la nature et les risques des produits dangereux
présents dans linstaltation, en particulier ies fiches de données de sécurité prévues par Parficle R. 231-53 du code de

travaii. : o
Les fiits, réservoirs et autres emballages portent en caraciéres trés lisibles le nom des produits et, sl y a lieu, fes
symboles de danger conformément a la réglementation relative a Pétiquetage des substances et préparations chimigues

dangereuses.

745, VERIFICAT!ONS PERIODIQUES
Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvie ou entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font 'objet de vérifications périodiques. Hl convient

en parficulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sacurité.
Uexploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirects, d'une personne nommeément désignée par I'exploiiant

‘of ayant une connaissance de la conduite de Pinstallation et des dangers et inconvénients des produits ufilisés ou stockés

dans l'installation.

. 7.4.6. INTERDICTION DE FEUX
I} est interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant
des risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait Fobjet d'un parmis d'intervention _spéciﬁque.

- Cette interdiction doit étre affichée ef visible en fout point des batimenis.




7.4.7. FORMATION DU PERSONNEL
Outre I'aptitude au poste occupé, les diiférents opérateurs et infervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire
regoivent une formation sur les risques inhérenis des instalfations, la conduite & tenir en cas dincident ou accident ef, sur

fa misa en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour véiifier le niveau de connaissance et assurer son mamtlen

Cette formation comporie notamment :
- toutes las Informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication

mises en ceuvre,
- les explications nécessaires pour Ja bonne compréhension des consignes,
- un enfralnement périodique & la conduite des unités ‘en. situation dégradée vis a vis de la sécurfté et 3

fintervention sur celies-ci,
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptlbies d'altérer Jes capacités de réaction

face au danger,
- des exercices périodiques (au moins tous les 8 mois} de simulation d'application des consignes de sécuriié

prévues par le présent arrété, ainsi quiun entrainement régulier (au moins tous les 6 mois) au maniement des
moyens de secours. Les exercices de secours doivent éire transcrits sur le registre de sécurité.

7.4. 8 TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

‘. Tous travaux d’extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones & risque
inflammable, explosiblg et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment feur nature, les

risques présentes, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploiation et les disposifions de

conduite et de surveillance & adopter.
- Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée

7.4.8. 1. Contenu du permis de travafl de feu

lLe permls rappelle notamment ;
-« les motivations ayant conduit & sa délivrance,

- la’'durée de validité,
- fa pature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,
- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion, la

- Mise en sécurité des installations,
- [es moyens de protection & metire en ceuvre notamment les protections individuelles, fes moyens de lutte (incendie, etc.)

mis 4 la disposifion du personnel effectuant les travainc
Tous travaux ou interventions sont précédés immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux destinée

& vérifier le respect des conditions prédéfinies.
A lissue. des travauy, une réception est réalisée pour vérifier leur banne exécution, et levacuatlon du matenel de; chanﬂer

S dlsposrhon des lnstallaﬁons en configuration nommnale est vérifiée et attestée.
" Certalnes interventions prédéfinies, relevant de la mamtenance snmpie et réalisée par le personne! de Eetabhssement

peuvent faire l'objet d'une procédure simplifice.
Les entrepnses de sous-traifance ou de services extérieures a I'établissement interwennent pour tous fravaux cu

-interventions qu'aprés avoir abtenu une habilitation de I'établissement.
L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contriles réalisés par

'établissement.
En-outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, 'exploitani s’assure :

Zen préalable .aux fravaux, que ceux-ci, combinés aux mesures pamatlves prévues, naffecient pas la sécurité des

installations,
- & lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est mtegralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

7.5.1. ORGANISATiON DE PETABLISSEMENT

Une cons;gne -Ecrite doit préciser les vérifications & effectuer, en pamculier nOUT s'assurer penod:quement del etanchelte
des dispositifs de rétention, préalablement 2 foute remise en service aprés arrét d'exploiiation, et plus generalement aussi

. souvent gue le justifieront les conditions d’exploiiation.
lLes vérifications, les opérafions d'entrefien et de vidange des retennons deivent éfre notees sur un registre spécial tenu &

la disposition de I'inspection des installations classées.

7. 5 y 'ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES
-Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockags de produils dangereux d'un volume supérieur &
800 1 portent de maniére trés fisible la dénomination exacte de leur contenu, e numére et fe symbole de danger def“ ni

dans la reglementation relative § I'étiquetage des subsiances et préparaifons chimigues dangereuses.”
A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobxles les symbcles de danger ol

Jes codes co;’respondant aux produits dofvent &ire indiqués de fagon tres lisible.
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7.5.3. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol des aires de stockage ou de manipulation des preduits dangeretx pour Thomme ou susceptibles de créer une
poilution de feats ou du sol doit &ire étanche, interne vis-a-vis des produils, incombustible et équipé de fagon a pouvoir
recueiliir les eaux de lavage, les eaux d'extinction et les produits répandus accideniellement ; peur cela un ssuil surélevé
par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de l'extériéur ou d'auires aires ou locaux, Les produits

recueillis sont de préférence récupérés et recyclés, -

7.5.4. RETENTIONS o
Tout stockage. fixe ou temporaire d'un liquide suscepﬁble de créer nne po]lnﬁon des eaux ou des sols est associé & une
‘capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du p}us grand réservoir,

~ 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins.de traltement cies eaux résiduaires.
Pour les stockages de reCinents de capacité un:taire inférieure ourégale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins

égale &:
- dans le cas de liquides inflammables, & Fexception des lubrifi ants 50 % de la capacité totale des fts,

- dans les aulres cas, 20 % de la capacité {olale des fiits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celie—]a est inférieure a 800 [.

La capacité de rétenfion est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique ef chimique des
fluides et peut &tre contrdiée & tout momeant. Il en est de méme pour son éventuel dlsposn‘.lf d'cbturation qui est maintenu

fermé en pemanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des sgouttures et effluents accidentels ne comportent

aucun moyen de vidange par simple gra\nte dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de Ia capacité est telle qué toute fuite survenant sur un réservoir agsocié ¥ soit récupérée, compte tenu en

- particulier de la différence de hauteur enfre le bord de la capacité et le sommet du réservair. -
Ces capacités de rétention doivent &tre constitites suzvant les régles de lart, en limitant’ notamment les ‘surfaces

susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockes avant Ieur

revalorisation ou leur éimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage
par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux supefficielles et souterraines, des envols ef des odeurs) pour [es

- populations avoisinantes et Penvironnément.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou

preparaﬁons dangersuses, sont réalisés sur des cuveites de rétention étanches et amenagees pour la recuperahon des

eaux météoriques.
7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

. Les réservoirs ou reécipients contenant des produrts incompatibles ne sont pas assomes a une méme reten’uon
Le s*ockage des liquides - inflammables, ainsi que des ‘auires praduus toxigues, corrosifs ' ou dangereux -pour
Tenvironhement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnee ou assnm:les el

" pouir les figuides inflammables dens le respect des dispositions du présent arrdté.
Lexp!mtant veille 4 ce qué les volumes potentiels de réfention restent dlspombles en permanence A cet effet ! evacuatlon

des eaux p!uwafes respectent les dlSpOS]'[lOI’!S du présent amété,

7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

{es matiéres premiéres, produils intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des preparaﬂons
dangereuses sont limités en quantxte stockée et uilisée dans les ateliers au minimum technique permeﬁan’[ leur

fenctionnement normat.
7. 5 7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

['élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére
déchets la plus appropriée. En fouf éfat de cause, Eeur eventue][e évacuation vers le milieu naturel s execute dans des

condltlons conformes au présent anrété.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVE NTION EN CAS D’ACC]DENT ET
ORGAN]SAT]ON DES SECOURS . . . i

7. 6 1. DEFINET]ON GENERALE DES MOYENS

Le%abhssemcnt est dofé de moyens adaptes aux fsques & defendre et reparhs en fcnctlon de la localisation de celx-ci

conformément a Panalyse des risques définie dans le présent chapiire au paragraphe généralités. :
L'ensemble du systéme de lutte contre [ mcendle fait l’objet d'un plan de sécurité etab]t par P'exploitant en hatson aveg, les

services dincendie et de secours.
U'stablissement est doté d'au moins un point de repl ciestme & protéger le personnel en cas d'accident. Leur emp!acemeni

" tésulte “de 'la prise en compte des scénaril davcloppﬂs dans [éude des dangers et des dlﬁerentes condifions

S meteorologlques
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7.6.2, ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont malntenus en bon &at, repérés ef facilement accessibles.
U'exploitant doit pouvolr justifier, auprés de linspection des installations classées, de Pexécuiion de ces dispositions. )i dok

fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.
Les dates; les modalités de ces conirtles et les observations constaiées doiveni &fre inscrites sur un regisire tenu a la

disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations classées.

7.6.3. DESENFUMAGE

Les locaux sont découpés en canton de désenfumage d'une superficie maximale de 1600 m2. Ces cantons seront de
superficies sensiblement égales et leur largeur ne devra pas excéder 60 m. lls seront délimités soit par des écrans de
cantonnement en matériaux incombusiibles et stables au feu de degré 1/4 dheure, soit par des &léments da sfructure

présentant le méme degré de stabilité,

L ’évacuation des fumées en cas dincendie des Jocaux de plus de 300 m” se fait par un désenfumage naturel constifué, en
partie haute et en partie basse du volume, d'une ou plusieurs ouvertures communiquant avec Pextérisur. La surface utile
de Pensembie des exutoires ne doit pas &tre mfeneure a 2% de la superficie de chaque canton de désenfumage. La

surface utile de chaque exutoire est au minimum de 1 m®.
Les dispositifs d'ouveriure doivent &ire facilement manceuvrables depuis le plancher du local, prés d'une issue

7.6.4. RESSOURCES EN EAU ET EN MOUSSE
L’etabl;ssement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre Iincendie adaptés aux risques a défendre, et au

minimum les moyens définis ci-aprés :

. » Une réserve d'eau incendie de 100 m” (eau adoucie servant au lavage de certaines citernes).

> Un systeme d'extinction 2 mousse comportant :

une seconde réserve d’eau incendie de 100 m
une pompe a incendie d'un deblt de 100 m°h a 10 bars,
une réserve d'émulseur de 2 m,

urt ensemble réseau mcendie_
10 proportionneurs & mousse répartis dans Fensemble des batiments et cuvettes.

DO0CoD .

» Des extincteurs appropriés aux risques encourus en nombre suffisant ; extincteurs & poudre, extincleurs & eau
. pulvérisée, extincleurs & CO; prés des appareils électriques. Les extincteurs devront &tre implaniés a raison d'au
moins un appareil pour 200 m?

. Laréserve d'eau incendie constituée d'eau adoucie dcnt &fre réalisée conformement aux régles d’ amenagement des pomts
o eaux def nies pas la circllaire mtermrmsterielie n°465 du 10 écembie 1951 en veillant plus particuliérement & :

1)) Permetire la mise en station des engins-pompes auprés de celte réserve, par la création d'une plate-forme
" d'aspiration présentant une résistance au sol suffisante pour supporter un véhicule de 130 kilo newton et ayant une
superficie minimale de 32 m2 (8 m x 4 m), desservie par une voie carrossable d'une largeur de 3 métres,

stationnement exclu.

2} Limiter la hauteur géométrique d'aspiration a4 § métres dans le cas le plus défavorable.

3) Veiller & ce que le volume d’eau contenu soit constant en foute saison.
4} Curer la réserve périodiquement.

5) La'protéger sur la périphérie, au moyen d’une cldture, munie d'un portillon d'accés, afin d’éviter les chutes forltites

8) La signaler au moyen d'une pancarte toujours visible et la positionner en berdure d'une chaussée carrossable ou tout
att plus a 5 métres de celle-ci.
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7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE
Sans préjudice des dispositions du code du tfravall, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques effou dans les procédures ef insiructions de travail, tenues

a jour et affichées dans chaque local ot dégagemant desservant un groupe de locaux.

Ces consignes indiquent notamment :
- finterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'instailation qui, en raison des
caractéristiques’ quahtatmes et gquantitailves des matiéres mises en ceuvre, stockées, ufilisées ou produites,
sont susceptibles d'étre @ Porigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur

I'environnemert, la sécurité publique ou le maintien en sécunté de linstallation,
les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstaliation (Elechricite, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisafion contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets st eaux souillées en cas d'épandage-

accidentel,

ia liste des matériels d’extinction et de secours et e personnal chargé de sa mise en ceuvre,

les moyens d'alerte et les personnes chargées de celte tache,

les personnes désignées pour diriger évacuation des occupants,

- l'adresse et le numéro d’appel téléphonique des sapeurs-pompiers,
au niveau des points de services alimentés par la cuve d’eau adoucie, il devra &tre affiché la mention « EAU

NON POTABLE » , avec autant de traductions que nécessaire pour gue le message soit compris de foutes
les personries susceptib]es d'y accéder.

|’exploitant devra metire en piace une ligison par téléphone filaire avec le Cenire de Traitement de I'Alerte des Sapeurs-
Pompiers de Seine Maritime. Toutes dispesitions doivent éfre prises pour que cet appareil efficacement signalé puisse
&ire utilisé sans retard =n indiquant notamment le local ol il se trouve ainsi que F'affichage du 18 et du 112,

7.6.6. GESTION D’UNE CRISE AVEC UNE CAUSE EXTERIEURE AU SITE

En cas d’accident extérieur pouvant avoir des conséquences sur ses installations, I'exploitant doit disposer d'un plan de
.gestion de la crise permettant la mise en sécurité des personnes présentes sur le site, dans un délai de 6 mois a compter
de la notification du présent arrété. Ce plan devra notamment comporter, en cas dalerte foxique, les modalités de
regroupement dans une salle de confinement. Les scénarios d'accident retenus devront éire ceux des installations
classées « SEVESO 2» dont les zones de danger Z1 ou Z2 impactent Ie site.

Des exercices seront effectués au moins une fois par an.

La mise & jour du document sera annuelle.

7.6.7. CONSIGNES GENERALES D* lNTERVENTiON

Des x.ms:gnes ecrrtes sont etab‘;es pour la mise en ceuvre des moyens dnrierventton devacuatlm du personnel et ..
d'appsl des secours extérieurs’ auxquels Pexploitant aura communiqué un exemplalre Le personnel est enfrainé &

B ! appi:catlon de ces consignes.

‘ 7.:6_.8. PROTECTEON DES MILIEUX RECEPTEURS
Toutes mesures sont prises pour recueillir Fensemble des eaux et écoulements suscepfibles d'élre pollués lors d'un
sinistre, y compris Jes eaux ufilisées pour Pextinction d'un incendie et le refroidissement, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel.

TITRE 8 - ECHEANCES

i Paragraphe Chjet Echéance

359 Mesures de COV en sorfie des extracteurs des pistes 6 mois & compter de [a mise en

. de lavags service des installafions
e . - 6 mois & compter de la date de

6.2.3 Réalisation d’'une etude de bruit notification du présent amété

7 5.4 Etablissemernt d'une aitestation délivrée par 6 mois & ccmptér de la daie de
= l'nstallateur du poieau d'incendie _notification du présent anréie

258 Rédaction d'un plan de crise pour lés accidents 8 mois & compter de la notification -

e extérieurs au site - . duprésent arrété
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Annexes

Procedure d’acceptation des ‘produits au lavage -

Deﬂnmons des procedes cutemes routiéres et conteneurs cztemes sur chass;s
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